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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO PAGRINDIMAS IR TIKSLAI
1.1. Pasiiilymo pagrindimas

Direktyva (ES) 2016/680' (Duomeny apsaugos teisésaugos srityje direktyva, toliau —
Teisésaugos direktyva) jsigaliojo 2016 m. geguzés 6 d., o valstybés narés turéjo iki 2018 m.
geguzes 6 d. perkelti ja 1 nacionaling teis¢. Ja buvo panaikintas ir pakeistas Tarybos pamatinis
sprendimas 2008/977/TVR?. Jos taikymo sritis yra labai plati, nes tai pirmoji priemoné,
kurioje taikomas visapusiskas poziiiris i duomeny tvarkyma teisésaugos srityje. Ji taikoma
tiek vidaus, tiek tarpvalstybiniam kompetentingy institucijy vykdomam asmens duomeny
tvarkymui siekiant uzkirsti kelig nusikalstamoms veikoms, jas tirti, atskleisti ar patraukti uz
jas baudziamojon atsakomybén ir vykdyti bausmes, jskaitant apsaugg nuo grésmiy
visuomengés saugumui ir jy prevencija.

Teisésaugos direktyvos 62 straipsnio 6 dalyje reikalaujama, kad Komisija iki 2019 m. geguzés
6 d. perziuréty kitus ES teisés aktus, kuriais reglamentuojamas kompetentingy institucijy
vykdomas asmens duomeny tvarkymas teisésaugos tikslais. Sios perziiiros tikslas — jvertinti
poreikj juos suderinti su Teisésaugos direktyva ir pateikti pasitilymus dél jy keitimo, kad bty
uztikrintas suderinamumas su duomeny apsauga Teisésaugos direktyvos taikymo srityje.

Komisija savo perziiiros iSvadas iSdést¢ Komunikate ,,Tolesnis buvusio treciojo ramscio
acquis derinimas su duomeny apsaugos taisyklémis* (2020 m. birzelio 24 d.)3, kuriame
nurodyti teisés aktai, kurie turéty buti suderinti su Teisésaugos direktyva. | sgrasa jtrauktas
Tarybos sprendimas 2005/671/TVR, todél Komisija nurodé, kad ji pateiks tiksliniy pakeitimy.

Pagal Teisésaugos direktyvos 6 straipsnj valstybés narés turi uztikrinti, kad kompetentingos
institucijos aiskiai atskirty skirtingy kategorijy duomeny subjekty asmens duomenis, jskaitant:

o asmeny, dél kuriy yra rimty prieZas¢iy manyti, kad jie jvykdé arba rengiasi jvykdyti
nusikalstamg veika;

J asmeny, nuteisty uz nusikalstamg veika;

. nukentéjusiyjy nuo nusikalstamos veikos ar kity nusikalstamos veikos $aliy.

Pagal Teisésaugos direktyvos 8 straipsnio 1 dalj valstybés narés turi uztikrinti, kad duomeny
tvarkymas bty teisétas. Tai reiSkia, kad kompetentinga institucija gali tvarkyti asmens
duomenis tik tiek, kiek tai biitina Teisésaugos direktyvoje nustatytai uzduociai atlikti.
Teisésaugos direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad nacionalingje teiséje,
reglamentuojanc¢ioje duomeny tvarkymg pagal Teisésaugos direktyva, bity nurodyti bent
tvarkymo tikslai, tvarkytini asmens duomenys ir tvarkymo tikslai.

Siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu, labai svarbus veiksmingas kompetentingy
institucijy ir Sajungos agentiiry keitimasis informacija, kurig jos laiko svarbia teroristiniy

! 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L
119, 2016 5 4, p. 89).

2 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavimg baudziamosiose bylose, apsaugos (OL L 350, 2008 12
30, p. 60).
8 COM(2020) 262 final.
1

LT



LT

nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo dél jy tikslais. Toks
keitimasis informacija turi buti vykdomas visapusiskai gerbiant teis¢ i duomeny apsaugg ir
laikantis Teisésaugos direktyvoje nustatyty salygy.

2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendime 2005/671/TVR dél keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje* teigiama, kad kovojant su terorizmu labai
svarbu turéti kuo iSsamesn¢ ir naujausig informacija. Dél tebesitgsiancios ir sudétingos
terorizmo grésmés informacija dalijamasi aktyviau.

Atsizvelgiant | tai, Tarybos sprendime 2005/671/TVR nustatyta, kad valstybés narés privalo
rinkti visg svarbig informacija, susijusig su teroristiniy nusikaltimy, kurie turi arba gali turéti
itakos dviem ar daugiau valstybiy nariy, baudziamaisiais tyrimais arba gaunamg tuos tyrimus
atliekant, ir siysti ja Europolui®. Valstybés narés taip pat privalo rinkti visa svarbia
informacija, susijusig su baudziamuoju persekiojimu ir apkaltinamaisiais nuosprendziais uz
teroristinius nusikaltimus, kurie turi arba gali turéti jtakos dviem ar daugiau valstybiy nariy, ir
siysti ja Eurojustui. Kiekviena valstybé naré taip pat privalo pateikti visg svarbig informacija,
kuriag jos kompetentingos institucijos surinko baudZiamajame procese, susijusiame su
teroristiniais nusikaltimais. Si informacija turi bati skubiai pateikta kitos valstybés narés,
kurioje ta informacija galéty buti naudojama teroristiniy nusikaltimy prevencijos, nustatymo,
tyrimo ar patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais, kompetentingoms
institucijoms.

Nuo 2005 m. valstybiy nariy keitimosi informacija, taip pat su Europolu ir Eurojustu, svarba
tapo dar akivaizdesné. Direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu® i§ dalies pakeistas
Tarybos sprendimas 2005/671/TVR, siekiant uztikrinti, kad atsizvelgiant j didele¢ teroristiniy
nusikaltimy keliamg grésme valstybés narés veiksmingai ir laiku keistysi informacija.

Tarybos sprendimo 2005/671/TVR 7 konstatuojamojoje dalyje pripazjstama, kad Sis
sprendimas atitinka pagrindines teises ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje
pripazintus principus. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnyje asmens
duomeny apsauga jtvirtinta kaip pagrindiné teis¢. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 16 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kiekvienas turi teis¢ ] savo asmens duomeny
apsaugg. Be to, SESV 16 straipsnio 2 dalyje nustatytas konkretus teisinis pagrindas asmens
duomeny apsaugos taisykléms priimti.

Sajungos duomeny apsaugos taisyklés parengtos po to, kai buvo priimtas Tarybos sprendimas
2005/671/TVR. Visy pirma, kaip minéta pirmiau, remiantis SESV 16 straipsnio 2 dalimi,
Europos Parlamentas ir Taryba priémé Teisésaugos direktyva, kuri jsigaliojo 2016 m. geguzés
6 d. Teisésaugos direktyva yra visapusiska horizontali duomeny apsaugos priemoné. Svarbu
tai, kad ji tatkoma visoms duomeny tvarkymo operacijoms, kurias kompetentingos institucijos
atlieka teisésaugos tikslais (tiek Salies viduje, tiek tarpvalstybiniu mastu).

1.2. Pasialymo tikslas

Pasitlymu siekiama suderinti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR su Teisésaugos direktyvoje
nustatytais principais ir taisyklémis, kad biity uZztikrintas nuoseklus pozitris | asmenims

2005m. rugs¢jo 20d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR deél keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).

Informacija apie Europolo organizacing struktiirg ir veiklg rasite ¢ia: https://www.europol.europa.eu.

6 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeiCianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir i§ dalies keiCianti Tarybos sprendimg
2005/671/TVR (OL L 88, 2017 3 31, p. 6).
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suteikiamg apsaugg tvarkant asmens duomenis. Pagal 2020 m. birzelio 24 d. Komisijos
komunikatg derinant Sprendimg 2005/671/TVR turéty buti sprendziami Sie klausimai:

o turéty buti nurodyta, kad asmens duomenys pagal Tarybos sprendima 2005/671/TVR
gali biiti tvarkomi tik teroristiniy nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ir
patraukimo uZz juos baudziamojon atsakomybén tikslais, laikantis tikslo apribojimo
principo;

J laikantis Teisésaugos direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy ir
deramai atsizvelgiant j atitinkamy institucijy operatyvinius poreikius, Sgjungos arba
valstybiy nariy teis¢je turéty biiti tiksliau apibréztos asmens duomeny, kuriais galima
keistis, kategorijos.

1.3. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis
nuostatomis

Siame pasidlyme dél direktyvos atsizvelgiama j Sprendimo 2005/671/TVR pakeitimus,
numatytus pasitilyme dél Reglamento dél keitimosi skaitmenine informacija terorizmo bylose,
kurj Komisija pateiké kartu su Siuo pasiilymu. Tas siilomas reglamentas yra teisingumo
sistemy skaitmeninimo dokumenty rinkinio, kurj Komisija parengé¢ po Komunikato dél
teisingumo sistemy skaitmeninimo’, dalis. Jj priémus, i§ Sprendimo 2005/671/TVR bus
iSbrauktos nuostatos dél keitimosi informacija apie su Eurojustu susijusias tarpvalstybines
terorizmo bylas — jos bus jtrauktos j Eurojusto reglamenta (Reglamentas (ES) 2018/1727%).
Priémus atitinkamg pakeitimg Tarybos sprendime 2005/671/TVR taip pat iSbraukiamos
nuorodos j Eurojusta. Siekiant uztikrinti tame siilomame reglamente ir $ioje sitilomoje
direktyvoje pateikty pakeitimy nuosekluma, teis¢kiiros proceso metu reikés glaudziai
koordinuoti veiksmus.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

2.1. Teisinis pagrindas

Tarybos sprendimo 2005/671/TVR suderinimas su Teisésaugos direktyva grindZziamas SESV
16 straipsnio 2 dalimi. Pagal SESV 16 straipsnio 2 dalj leidziama priimti taisykles dél fiziniy
asmeny apsaugos valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis,
kai jos vykdo veikla, kuria siekiama uZkirsti kelig nusikalstamoms veikoms, kurios patenka }
ES teisés taikymo sritj, jas tirti, nustatyti ar patraukti uz jas baudziamojon atsakomybén arba
vykdyti bausmes. Pagal ja taip pat leidZiama priimti laisvo asmens duomeny judéjimo
taisykles, be kita ko, susijusias su kompetentingy institucijy keitimusi asmens duomenimis
ES.

2.2. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Tik ES gali suderinti ES teisés aktus su Teisésaugos direktyvoje nustatytomis taisyklémis.
Todél tik ES gali priimti teis¢kiiros procediira priimamg akta, kuriuo i§ dalies keiciamas
Tarybos sprendimas 2005/671/TVR.

Komisijos komunikatas ,, Teisingumo sistemy skaitmeninimo Europos Sajungoje priemoniy rinkinys®,
COM(2020) 710 final, 2020 12 2.

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dél Europos
Sajungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agenttiros (Eurojusto) ir kuriuo pakeic¢iamas
ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295, 2018 11 21, p. 138).
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2.3. Proporcingumo principas

Siuo pasitilymu siekiama esama ES teisés akta suderinti su vélesniu ES teisés aktu, kaip
numatyta pastarajame, nekeiciant jo taikymo srities. Laikantis proporcingumo principo, kad
biity pasiekti pagrindiniai tikslai — uZztikrinti auks$to lygio fiziniy asmeny apsaugg tvarkant
asmens duomenis ir laisvg asmens duomeny judéjima visoje ES, butina nustatyti taisykles dél
valstybiy nariy kompetentingy institucijy atlickamo asmens duomeny tvarkymo nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo uz jas baudziamojon atsakomybén
tikslais. Tai apima apsauga nuo grésmiy visuomenés saugumui ir jy prevencijg. Pagal ES
sutarties 5 straipsnio 4 dalj pasiilymu nevir§ijama to, kas butina nurodytiems tikslams
pasiekti.

2.4. Priemonés pasirinkimas

Siuo pasitilymu sieckiama i§ dalies pakeisti Tarybos sprendima, kuris buvo priimtas pries
2009 m. jsigaliojant Lisabonos sutar¢iai. 2005 m. taikytas Tarybos sprendimo 2005/671/TVR
teisinis pagrindas, ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, nebeegzistuoja. Atitinkamose
Sprendimo 2005/671/TVR nuostatose valstybéms naréms nustatytos prievolés, panaSios i
direktyva, o ne atskiros taisyklés, kurios biity taikomos tiesiogiai. Todé¢l tinkamiausia
priemoneg 1§ dalies pakeisti §j Tarybos sprendimg pagal SESV 16 straipsnio 2 dalj yra Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva.

3. KONKRECIU PASIULYMO NUOSTATU PAAISKINIMAS
Siuo pasitilymu Tarybos sprendimas 2005/671/TVR i§ dalies kei¢iamas $iais klausimais:

siekiant apibrézti asmens duomeny tvarkymo tikslus, pasitilymo 1 straipsnio 2 dalies a punktu
] Tarybos sprendimo 2 straipsnio 3 dalj jtraukiama nauja pastraipa, kurioje nurodoma, kad
asmens duomenys tvarkomi teroristiniy nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
patraukimo uz juos baudZiamojon atsakomybeén tikslais;

siekiant apibrézti duomeny, kurie yra tvarkomi, kategorijas, pasitilymo 1 straipsnio 2 dalies b
ir ¢ punktais Tarybos sprendimo 2 straipsnis papildomas naujomis pastraipomis, kuriose
nurodoma, kad asmens duomeny, kuriais gali biti kei¢iamasi su Europolu, kategorijos turi
biti nurodytos Europolo reglamente ir kad asmens duomeny, kuriais valstybés narés gali
keistis teroristiniy nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ar patraukimo baudZiamojon
atsakomybén tikslais, kategorijos turi biiti nurodytos atitinkamuose nacionaliniuose
Jstatymuose;

be to, siekiant atnaujinti Tarybos sprendima atsizvelgiant j vélesnius teisinius pokycius ir visy
pirma uztikrinti, kad pirmiau nurodytoje i§ dalies keifian¢ioje nuostatoje biity nurodyta tinkama
teisiné priemoné, pasitilymu iSbraukiamas Tarybos sprendimo 1 straipsnio b punktas. Tame b
punkte daroma nuoroda j Europolo konvencijg. Atitinkamose Tarybos sprendimo su pakeitimais
nuostatose tai pakei¢iama nuoroda j Europolo reglamenta.
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2021/0399 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél suderinimo su Sajungos asmens duomeny apsaugos taisyklémis i$ dalies
kei¢iamas Tarybos sprendimas 2005/671/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 16 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/680° numatytos suderintos
asmens duomeny, tvarkomy nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais, apsaugos ir laisvo
tokiy duomeny jud¢jimo, jskaitant apsaugos priemones ir grésmiy visuomeneés
saugumui prevencijg, taisyklés. Direktyvoje reikalaujama, kad Komisija perzitréty
kitus susijusius Sajungos teisés aktus, kad jvertinty, ar juos reikia suderinti su ta
direktyva, ir prireikus pateikty pasitilymus 1§ dalies pakeisti tuos aktus, kad bty
uztikrintas nuoseklus pozitiris 1 asmens duomeny, patenkanciy i tos direktyvos
taikymo sritj, apsauga;

(2)  Tarybos sprendimu 2005/671/TVR! nustatytos konkregios keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje taisyklés. Siekiant uZtikrinti
nuosekly poziiir] 1 asmens duomeny apsauga Sajungoje, tas sprendimas turéty biiti 1§
dalies pakeistas, kad jis biity suderintas su Direktyva (ES) 2016/680. Visy pirma
laikantis Direktyvos (ES) 2016/680 tame sprendime pagal Direktyvos (ES) 2016/680 8
straipsnio 2 dalies reikalavimus turéty biiti nurodytas asmens duomeny tvarkymo
tikslas ir asmens duomeny, kuriais gali buti keifiamasi, kategorijos, deramai
atsizvelgiant  atitinkamy institucijy operatyvinius poreikius;

3) siekiant aiSkumo, turéty biti atnaujintos Sprendime 2005/671/TVR pateiktos nuorodos
] teisés aktus, reglamentuojancius Europos Sgjungos teis€¢saugos bendradarbiavimo
agenttros (Europolo) veikla;

4) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridedamo Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,

o 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L
119, 2016 5 4, p. 89).

2005 m. rugs¢jo 20d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR dél keitimosi informacija ir
bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).
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saugumo ir teisingumo erdveés 6a straipsnj Airijai Sprendimas 2005/671/TVR yra
privalomas, tod¢l ji dalyvauja priimant $ig direktyva;

(5) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

(6)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 42
straipsniu, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiinu
iIr jis 20XX m. XX/XX pateiké nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Sprendimas 2005/671/TVR is dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio b punktas iSbraukiamas;
2 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(@) 3 dalis papildoma S$ia pastraipa:

»Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad pagal pirma pastraipg asmens duomenys
bty tvarkomi tik teroristiniy nusikaltimy prevencijos, tyrimo, nustatymo ar
patraukimo uz juos baudziamojon atsakomybén tikslais.*

(b) 4 dalis papildoma S$ia pastraipa:

,Buropolui 3 dalyje nurodytais tikslais perduodami asmens duomenys yra tik ty
kategorijy, kurios nurodytos Reglamento (ES) 2016/794 II priedo B skirsnio 2
punkte.

(c) 6 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Asmens duomenys, kuriais valstybés narés gali keistis pirmoje pastraipoje
nurodytais tikslais, yra tik ty kategorijy, kurios nurodytos Reglamento (ES) 2016/794
II priedo B skirsnio 2 punkte.*

2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo [vieni metai nuo priémimo]. Jos
nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

1 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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